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 5SILBERREGION KARWENDEL
➸ ÜBER DIE REGION / ABOUT THE REGION

Kommen Sie mit auf eine Reise durch eine 
Region, die Altes und Neues auf respektvolle 
Weise verbindet. Seien Sie gespannt auf die 
Besonderheiten, die Ihnen jede einzelne Gemeinde 
gerne präsentiert. 

Wer Bewegung liebt, hat in der Silberregion 
schon gewonnen. Dabei locken nicht nur 
familienfreundliche Ausflugsziele wie das Risstal 
mit seinem ältesten Almdorf Europas – der 
Engalm. Auch ambitionierte Bergfexe finden hier 
ihr Paradies auf dem Loassattel, den Wanderwegen 
des Aussichtsbergs Kellerjoch und am Gilfert.

Wer den Wanderschuhen das Rad oder Mountainbike 
vorzieht, der kann sich auf gemütliches Bike Cruising 
freuen - was die Radwege auf und rund um den 
Innradweg ermöglichen. Für Mountainbiker gibt es 
42 Mountainbiketouren.

Kulturliebhaber kommen in der Region nicht 
minder auf ihre Kosten. Die wohl bekannteste 
Sehenswürdigkeit in Schwaz ist das Silberbergwerk 
- in dem vor über 500 Jahren Silber und Kupfer 
abgebaut wurden. Im spannenden Schloss 
Tratzberg haben auch Kinder viel Spaß an der 
Besichtigung. Und schließlich lädt die Altstadt von 
Schwaz zum Bummeln und Verweilen ein.

EIN NATURURLAUB 
VERBUNDEN MIT VIEL KULTUR

 

Join us on a journey through a region, where 
history and modernity coexist in perfect 
harmony. Get ready to discover and enjoy the 
special cultural features of our towns and 
villages.  

The Silberregion is the perfect destination for 
those who enjoy an active holiday. Explore 
fantastic family destinations such as the Risstal, 
which is home to the Engalm- Europe’s oldest 
mountain village. More ambitious mountain 
enthusiasts will discover a hiker’s paradise on 
the Loassattel pass, the trails on the Kellerjoch 
mountain and the Gilfert peak. 

A HOLIDAY IN THE MIDST OF 
NATURE AND CULTURE 

Those who prefer exploring by bike instead of 
hiking boots can look forward to cycling the 
many leisurely bike routes such as the cycle paths 
around the Inn trail. Mountain bikers will be spoilt 
for choice with 42 mountain bike trails.

However, the region also has lots to offer those 
looking to soak up some culture. Probably the 
most famous cultural attraction is the silver 
mine, where silver and copper were sourced over 
500 years ago. The impressive Castle Tratzberg 
is another fascinating and fun destination for 
children and adults alike. Finally, take some time 
to peruse the picturesque old town of Schwaz.



SILBERCARD - DIGITALE GÄSTEKARTE
Alle Urlaubsgäste der Silberregion Karwendel erhalten bereits ab der 1. Nacht die 
SILBERCARD und kommen somit in den Genuss von vielen Vorteilen und Erlebnissen 
in unserer Region. Es warten kostenloser bzw. ermäßigter Zutritt zu mehr als 30 
Attraktionen wie Sehenswürdigkeiten, Museen und Galerien, Naturerlebnissen und 
Freizeitanlagen. Mehr Infos dazu unter: silbercard.silberregion-karwendel.com

Every visitor to the Silberregion Karwendel will receive a SILBERCARD from the first 
night of their stay and can use it to enjoy many benefits and experiences in the region. 
Free or reduced admission to more than 30 attractions such as sights, museums and 
galleries, nature experiences and recreational facilities await. For more information 
visit: silbercard.silberregion-karwendel.com

 ➳ By car: The Silberregion Karwendel is very centrally located and can 
be reached by car via the A12 motorway throughout the year.

 ➳ By plane: There are several nearby airports - Innsbruck, Salzburg, 
Munich, Memmingen

 ➳ By train: Fast, reliable, no traffic, no stress and no need to stop and 
refuel – the perfect carfree holiday. International train connections 
to Jenbach train station.

 ➳ Per Bahn: Schnell, sicher, ohne Stau, ohne Stress und  ohne Tankstopp 
- der perfekte autofreie Urlaub.  Internationale Anbindungen am 
Bahnhof Jenbach

 ➳ Per Flug: Mehrere Flughäfen in nächster Nähe - Innsbruck, Salzburg, 
München, Memmingen

 ➳ Per Auto: Die Silberregion Karwendel liegt zentral und ist mit 
dem Auto ganzjährig ideal aus allen Richtungen erreichbar. 
Über die Autobahn A12 erreichen Sie die Silberregion über die 
Anschlussstellen „Jenbach“, „Schwaz“ und „Vomp“.
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Unser Tipp
Die SILBERCARD bietet zusätzlich maximale Mobilität:

Sie berechtigt zur kostenlosen Nutzung der regionalen Buslinien 
innerhalb der Silberregion Karwendel.

Our tip.
 

The SILBERCARD additionally offers maximum mobility: 
It entitles you to use the regional bus lines within the Silberregion 

Karwendel free of charge. 
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SILBERREGION KARWENDEL
➸ ÜBER DIE REGION / ABOUT THE REGION

IDEAL ERREICHBAR...

Ganz egal mit welchem Verkehrsmittel Sie anreisen möchten -  die 
ideale Erreichbarkeit ist eine Einzigartigkeit der Region.

 

The Silberregion Karwendel is easily accessible by car, train an plane. 
Regardless of which means of transport you prefer - ideal accessibility 
is a unique feature of this region.

EASY TO GET TO...

SILBERCARD - DIGITAL GUEST CARD



 9SILBERREGION KARWENDEL
➸ SOMMERGENUSS / SUMMER DELIGHT

SUMMER DELIGHT
SOMMERGENUSS



BLICK VOM KARWENDEL GEBIRGE RICHTUNG TUXER ALPEN.
View from the Karwendel mountains towards the Tuxer Alps.
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➸ TUXER ALPEN / TUX ALPS

Information
Tourist information

Ausflugsziel
Sights

Essen, Trinken
Eat, Drink

Hütte, Alm
Hut, Alp

Skilift
Ski lift

Baden
Swimming

Bahnhof
Train station

Parkplatz
Car park

Wanderweg  
Hiking path



BLICK VON DEN TUXER ALPEN RICHTUNG KARWENDEL GEBIRGE.
View from the Tuxer Alps towards the Karwendel mountains.
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Information
Tourist information

Ausflugsziel
Sights

Essen, Trinken
Eat, Drink

Hütte, Alm
Hut, Alp

Skilift
Ski lift

Baden
Swimming

Bahnhof
Train station

Parkplatz
Car park

Wanderweg  
Hiking path

SOMMERGENUSS
➸ KARWENDEL GEBIRGE / KARWENDEL MOUNTAINS



 15SOMMERGENUSS
➸ WANDERPARADIES/HIKING PARADISE

Genusswandern in der Silberregion Karwendel 
ist das Wahrnehmen der Natur mit all ihren 
Facetten, das Einkehren in gemütliche Gasthäuser 
sowie das Entdecken von einzigartigen Kraftorten. 
Genusswandern, das sind die saftigen Almwiesen, 
die dichten Wälder mit ihren verspielten Flüssen 
oder das herrliche Bergpanorama. 

Die Silberregion Karwendel zeigt sich mit 400 
Kilometer Wanderwegen für jedes Bergerlebnis 
„bewandert“: Von traumhaften Panoramawegen 
bis hin zu familienfreundlichen Wanderrouten ist 
alles dabei.

In einer der vielfältigsten Wanderregionen im 
gesamten Alpenraum finden Genusswanderer und 
Bergfexe ihr individuelles Bergerlebnis, egal, ob 
sie in den sanften Tuxer Alpen oder im schroffen 
Karwendelmassiv unterwegs sind.

GENUSSWANDERN
GIPFELGLÜCK 
ERFAHREN

 

Leisurely walks in the Silberregion Karwendel 
involve enjoying nature in all its glory, eating in 
rustic mountain huts and discovering rejuvenating 
places of peace and tranquillity. Discover lush 
mountain pastures, thick forests with tumbling 
streams and incredible mountain views.  

The Silberregion Karwendel presents itself with 
400 kilometers of hiking trails for every mountain 
experience. From fantastic panoramic trails to 
family-friendly hiking routes, everything is there.

In one of the most diverse hiking regions in the 
entire Alpine region, pleasure hikers and mountain 
enthusiasts will find their individual mountain 
experience, whether they are in the gentle Tux Alps 
or in the rugged Karwendel massif.

LEISURELY WALKS
EXPERIENCE THE 
THRILL OF THE 
MOUNTAINS

NATURPARK 
KARWENDEL 
Der Naturpark Karwendel umfasst beinahe das 
gesamte Karwendelmassiv und ist mit einer Fläche 
von 727 km² das größte Tiroler Schutzgebiet und 
der größte Naturpark Österreichs. Er wurde zum 
„Naturpark des Jahres 2020“ gekürt. Aufgrund seiner 
Topographie verfügt das Karwendel über einen 
überdurchschnittlich hohen Anteil an natürlichen 
Lebensräumen und beherbergt eine hohe Anzahl 
europaweit bedeutender Tier- und Pflanzenarten.

KARWENDEL 
NATURE PARK 
The Karwendel Nature Park includes almost all of 
the Karwendel mountain range and, with an area 
of 727 km², is Tyrol’s largest protected area and the 
largest nature park in Austria. The park was awarded 
the title of “Nature Park of the Year 2020“. Because 
of its unique topography, the Karwendel boasts an 
above-average range of natural habitats and is home 
to many of Europe’s significant flora and fauna.



 17SOMMERGENUSS
➸ BIKEPARADIES/BIKE PARADISE

Dem eigenen Können und der Kondition sind 
auf den Mountainbikerouten der Silberregion 
Karwendel keine Grenzen gesetzt. Mühe 
und Anstrengung lohnen sich auf jeden Fall. 
Oben angekommen genießen Sie weite 
Ausblicke auf die Bergwelt und einer rasanten 
Abfahrt ins Tal steht nichts mehr im Weg.  
 
Unsere Ferienregion bietet ein 
dörferübergreifendes Netzwerk aus 
abwechslungsreichen Fahrradwegen für ein 
entschleunigendes und belebtes Bike-Erlebnis.

GENUSSRADFAHREN 
AUF ENTDECKUNGSTOUR

 

Your biking ability and fitness need not hold you 
back when you are enjoying the mountain bike 
routes of the Silberregion Karwendel. Effort and 
exertion are worth it in any case. Once you reach 
the top, you can enjoy wide views of the mountain 
world and nothing stands in the way of a rapid 
descent into the valley. 

Our holiday region offers a network of varied 
cycle trails for all levels and connecting all of the 
region’s villages for a relaxing and enjoyable biking 
experience. 

LEISURELY BIKE RIDES 
TOURS OF DISCOVERY



 19SOMMERGENUSS
➸ FAMILIENZEIT / FAMILY TIME

N atur tut uns allen gut - das spüren wir, wenn 
wir uns ihr anvertrauen und ihre positive Energie 
mit allen Sinnen aufnehmen. Familien erleben in 
der Silberregion, dass reine Erholung und echtes 
Abenteuer spielend leicht in einem Urlaub Platz finden.  
 
Auf Entdeckungsreise gehen und spielerisch die 
Einzigartigkeit der Natur erleben - immer begleitet 
von einem Profi.  So erleben Eltern und Kinder 
gemeinsam Abenteuer, genießen eine spannende 
Zeit mit echter Erholung und schöpfen neue Energie. 

SCHÄTZE & WUNDER
DER NATUR ENTDECKEN

 

N ature is good for all of us - we feel this when 
we entrust ourselves to it and absorb its positive 
energy with all our senses. Families experience in 
the Silberregion Karwendel that pure relaxation and 
real adventure can easily find a place in one vacation. 

Go on a journey of discovery and learn about nature 
through play - accompanied by a true nature expert. 
Parents and children can enjoy adventures together 
and share many moments of excitement, fun and 
relaxation. 

TREASURES & WONDERS
DISCOVER NATURE



 21SILBERREGION KARWENDEL
➸ WINTERGENUSS/ WINTER DELIGHT

WINTER DELIGHT
WINTERGENUSS
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BLICK VOM KARWENDEL GEBIRGE RICHTUNG TUXER ALPEN.
View from the Karwendel mountains towards the Tuxer Alps.
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BesinnungswegBesinnungsweg

LarchwegLarchweg

Maria LarchMaria Larch

LoasLoas

NaunzalmNaunzalm

HecherhausHecherhaus

SchmadleggSchmadlegg

EgertbodenEgertboden

PIRCHNERASTPIRCHNERAST

KoglmoosKoglmoos
PlumpmoosPlumpmoos

BucherwirtBucherwirt

WengWeng

AlpsteigAlpsteig

BärenrastBärenrast

StallenalmStallenalm

LamsenjochhütteLamsenjochhütte

Puitner StüberPuitner Stüber

Schloss MitterhartSchloss Mitterhart

KarwendelrastKarwendelrast

WalderalmWalderalm

SchwannerwirtSchwannerwirt

HAUSSTATTHAUSSTATT

NonsalmNonsalm
LafasteralmLafasteralm StallnalmStallnalm

NurpensalmNurpensalm

INNERSTINNERST

TeglauTeglau

HochsinnalmHochsinnalm

NafingalmNafingalm

Weidener HütteWeidener Hütte

NafingseeNafingsee
GrafensalmGrafensalm

TagetlahnalmTagetlahnalm

StudlalmStudlalm

SagalmSagalm

HerrenalmHerrenalm

JägerhofJägerhof

Hofer StubnHofer Stubn

GartlachGartlach

EsterhammerEsterhammer

Kellerjoch HütteKellerjoch Hütte

HochfügenHochfügenSpieljochSpieljoch

BerggasthöfeBerggasthöfe
HochpillbergHochpillberg

GrafenastGrafenast SumpererSumperer

Winterwanderweg 
Winter hiking path

Rodelbahn 
Tobogganing run

Langlaufloipe Klassisch / Skating
Cross-country trail classic / skating

Eislaufplatz 
Ice skating rink

Skilift
Ski lift

Bergbahn
Cable car

Restaurant

Information
Tourist information

Bahnhof
Train station

Parkplatz
Car park

WINTERGENUSS
➸ TUXER ALPEN / TUXER ALPS
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BLICK VON DEN TUXER ALPEN RICHTUNG KARWENDEL GEBIRGE.
View from the Tuxer Alps towards the Karwendel mountains.
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St. GeorgenbergSt. Georgenberg

Maria TaxMaria Tax

ÖBB BahnhofÖBB Bahnhof

ÖBB BahnhofÖBB Bahnhof

StiftStiftSchloss SigmundslustSchloss Sigmundslust

Schloss MitterhartSchloss Mitterhart

PlanetenlehrpfadPlanetenlehrpfad

Haus steht KopfHaus steht Kopf

BesinnungswegBesinnungsweg

ÖBB BahnhofÖBB Bahnhof

Schloss TratzbergSchloss Tratzberg
(im Winter geschlossen)(im Winter geschlossen)

Jenbacher MuseumJenbacher Museum
(an Adventsamstagen geöffnet)(an Adventsamstagen geöffnet)

ÖBB BahnhofÖBB Bahnhof
ZillertalbahnZillertalbahn
Achenseebahn (im Winter geschlossen)Achenseebahn (im Winter geschlossen)

KarwendelhausKarwendelhaus

Gasthof zur PostGasthof zur Post

HagelhütteHagelhütte

Plumsjoch HüttePlumsjoch Hütte

FellalmFellalm

FalzthurnalmFalzthurnalm

WeißenbachalmWeißenbachalm
WeißenbachWeißenbach

HütteHütte

JenbacherJenbacher
RodelhütteRodelhütte

RasthausRasthaus
KanzelkehreKanzelkehre

GramaialmGramaialm

StallenalmStallenalm

KarwendelrastKarwendelrast
Puitner StüberlPuitner Stüberl

WengWeng

MelansalmMelansalm

GanalmGanalm

WalderalmWalderalm

GramaialmGramaialm
HochlegerHochleger

BinsalmBinsalm

LamsenjochLamsenjoch
HütteHütte

EngalmEngalm

LalidersalmLalidersalm

LadizalmLadizalm

Falken HütteFalken Hütte

HallerangerhausHallerangerhaus

HallerangeralmHallerangeralm

PletzachalmPletzachalm

DalfazalmDalfazalm

AstenaualmAstenaualm

BärenrastBärenrast

Winterwanderweg 
Winter hiking path

Rodelbahn 
Tobogganing run

Langlaufloipe Klassisch / Skating
Cross-country trail classic / skating

Eislaufplatz 
Ice skating rink

Skilift
Ski lift

Bergbahn
Cable car

Restaurant

Information
Tourist information

Bahnhof
Train station

Parkplatz
Car park

WINTERGENUSS
➸ KARWENDEL GEBIRGE / KARWENDEL MOUNTAINS



 27WINTERGENUSS
➸ SCHNEESCHUHWANDERN/ SNOWSHOEHIKING

Wildromantisch und unberührt liegt die 
Winterlandschaft vor uns. Zu hören ist nur das 
gleichmäßige Knirschen der Schritte im Schnee. 
Vorbei an Wäldern und hinauf zu sonnigen Almen. 
Durch das glitzernde Winterweiß stapfen, in der 
Sonne rasten und in einer Almhütte Einkehr halten, 
um sich an der guten Tiroler Kost zu erfreuen.  
 
„Einfach ausprobieren“ lautet das Motto, 
denn auch Anfänger können die Kunst des 
Schneeschuhwanderns schnell erlernen.

SCHNEESCHUH-
WANDERN 
GLÜCKSMOMENTE 
ERFAHREN

 

In the midst of a wildly romantic winter 
landscape, the only sound is the rhythmic 
crunching of snow beneath your feet. You pass 
forests on your ascent to the sunny mountain 
alms. Stomping through the glistening white 
snow and resting in the sun before warming up at 
a cosy alpine hut and enjoying delicious Tyrolean 
delicacies. 

„Just try it“ is the motto, because even beginners 
can quickly learn the art of snowshoeing.

SNOWSHOE
HIKING
WINTER’S SIMPLE 
PLEASURES 



 29WINTERGENUSS
➸ SKIFAHREN / SKIING

Strahlend blau spannt sich der Himmel über 
die verschneiten Gipfel und macht Lust, auf 
die Piste zugehen. Ein Wintersporturlaub mit 
Kindern kann richtig Spaß machen – dann, wenn 
die Rahmenbedingungen stimmen. Damit Stress 
bei den Eltern und Langeweile bei den Kindern gar 
nicht erst aufkommen, wird in der Silberregion 
Karwendel ganz besonders auf die Wünsche von 
Familien geachtet.

Unsere familienfreundlichen Skigebiete eignen sich 
perfekt für Anfänger aber auch Fortgeschrittene. 
Dank der professionellen Skischulen in unserer 
Silberregion Karwendel wird das Erlernen von 
Skifahren leicht gemacht. Wir bieten den Kindern 
Spaß, Bewegung und Freude am Lernen zugleich. 

SKIPARADIES 
FÜR DIE GANZE FAMILIE 

 

The sight of clear blue skies above the snowy 
mountain peaks is guaranteed to get you excited 
to hit the ski slopes. A winter sports holiday with 
children can be so much fun – when the conditions 
are right. To ensure that parents don’t get stressed 
and children don’t get bored, the Silberregion pays 
special attention to the needs of families. 

Our family-friendly ski areas are perfect for all skiing 
abilities, from beginners to advanced. Learning to ski 
is also made easy with the Silberregion Karwendel’s 
professional ski schools. Children can learn a new 
skill, enjoy the fresh air and exercise and have fun, 
all at the same time. 

SKIING PARADISE 
FOR THE WHOLE FAMILY  



 31WINTERGENUSS
➸ RODELN & WINTERWANDERN / TOBOGGANING & WINTER HIKING

Der Pulverschnee staubt auf, wenn man auf 
frisch gewachsten Kufen um die Kurve flitzt. Ein 
wahres Rodelparadies mit ihren 15 Rodelbahnen ist 
die Silberregion Karwendel. Die kilometerlangen 
Rodelbahnen führen durch Wälder oder 
verschneite Wiesenhänge und bieten nebenbei ein 
herrliches Bergpanorama.

RODELPARTIE 
EIN MUSS IM 
WINTERURLAUB

 

Snow and ice crystals transform everyday 
objects into things of wonder and make every 
walk through forests or over snow-covered 
meadows a special experience. In the Silberregion 
there are many winter walking trails to discover 
and explore. Several walking trails also lead to 
cosy huts and restaurants, where you can warm 
up and enjoy some tasty food to give you energy 
for the walk ahead. 

WINTER WALKS 
IN FRESH, CRISP SNOW   

Schnee und Eiskristalle hüllen das Alltägliche 
in ganz besondere Formen und machen jeden 
Spaziergang durch den Wald und über verschneite 
Wiesen zu einem Erlebnis der besonderen Art. 
In der Silberregion gibt es im Winter zahlreiche 
Wanderwege zu entdecken. Die Wanderwege 
führen auch an so manchem gemütlichen Gasthof 
vorbei, der zu einer Rast in wohliger Wärme 
einlädt. Gestärkt führt der Weg dann bis zum Ziel.

WINTERWANDERN 
IM KNIRSCHENDEN 
SCHNEE

TOBOGANNING FUN
A MUST FOR EVERY 
WINTER HOLIDAY!
 

A plume of powder snow fills the air as you speed 
around a corner on your freshly waxed toboggan. 
The Silberregion is a tobogganing paradise with 
15 toboggan runs to choose from. The kilometre-
long tobogganing trails lead through forests or 
over snow-covered meadows and offer amazing 
views of the surrounding mountains. 
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➸ KULTUR & SEHENSWÜRDIGKEITEN / CULTURE & SIGHTSEEING

Kein Weg, Geschichte zu lernen, ist so 
beeindruckend, wie sie selbst zu erleben, zu sehen, 
zu riechen oder zu ertasten. Das kulturelle Erbe der 
Silberregion Karwendel hat das unvergleichliche 
Potenzial, genau dies möglich zu machen. 

Wer etwa in die Welt des Schwazer Silberbergwerks 
eintaucht, wird die Größe dieser „Mutter aller 
Bergwerke“, die Härte des Felsens, die Kraft 
der Bergknappen und den Wert des Silbers nie 
vergessen. Mit der Stadtpfarrkirche Schwaz etwa, 
der größten gotischen Hallenkirche Tirols, oder 
mit dem von Kaiser Maximilian I. gegründeten 
Franziskanerkloster. 

Egal, ob es die weltlichen Bauten sind, ob es die 
Gassen und Winkel der Schwazer Altstadt oder die 
Naturjuwele sind, die auf den Wanderungen oder 
Ausflugsfahrten in der Silberregion Karwendel 
überraschen – hier kann das strahlende Erbe selbst 
erlebt, gesehen, gerochen und getastet werden. 

KULTUR 
STRAHLENDES ERBE

 

There is no better way to learn about history 
than to see it, smell it and taste it for yourself. The 
cultural heritage of the Silberregion Karwendel 
offers you the opportunity to do just that. 

Visitors who venture down into the Schwaz silver 
mine will never forget the magnitude of this 
“mother of all mines”, the imposing rock walls, 
the strength of the miners and the value of the 
precious silver they sought. A visit to Schwaz’s 
parish church, the largest gothic church in Tyrol, 
and the Franciscan monastery, founded by Emperor 
Maximilian I, will also leave a lasting impression of 
the historical importance of religion in the region.  

Whether it is the impressive architecture, the 
narrow, winding streets of Schwaz’s old town 
or the spectacular nature which captures your 
imagination while you are hiking or sightseeing 
in the Silberregion Karwendel – you are sure to 
experience, see, smell and taste the region’s 
magnificent heritage for yourself.  

CULTURE 
MAGNIFICENT HERITAGE 
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➸ BRAUCHTUM, TRADITION & KULINARIK / CUSTOMS, TRADITIONS & CULINARY

Die Traditionen sind vielschichtig wie die 
Menschen selbst und sie stellen eine so lebhafte 
wie bunte Verbindung her – zur beeindruckenden 
Geschichte der Silberregion Karwendel, den stark 
verwurzelten Überlieferungen und der Kraft der 
Jahreszeiten. 

Wenn die Grasausläuter mit ihren Glocken das 
Grün der Wiesen zum Leben erwecken, die Kasettl-
Frauen mit ihren kunstvollen Gewändern die 
Prozessionen schmücken oder beim Almabtrieb 
das prächtig verzierte Vieh im Tal empfangen wird.  

Wenn mit sanften Liedern oder geheimnisvollen 
Ritualen, Feuer und Kräutern erst der Winter in den 
Stuben willkommen geheißen und später dann mit 
Hilfe der Ehrfurcht einflößenden Muller vertrieben 
wird.

LEBENDIGES 
AUS ALTEN TAGEN

 

Traditions are as individual as communities 
themselves. In the Silberregion Karwendel, they 
forge vibrant and colourful connections to our 
impressive history, the region’s treasured heritage 
and the power of the seasons. 

For example, the ‘Grasausläuter’ (the youth of the 
farming community), who storm the meadows with 
their loud bells to hasten spring; the ‘Kasettl’ ladies 
with their ornate outfits who take part in community 
processions; and the colourfully decorated cows 
who are welcomed back to the valley to great 
celebrations in the ‘Almabtrieb’ (Autumn cattle drive).  

With gentle songs and mystical rituals, fire and herbs, 
the winter is welcomed into local homes, only to be 
chased out by the awe-inspiring “Mullers” in spring. 

LIVING HISTORY 
FROM GONE DAYS 

KULINARIK 
MIT HERZ

Die Silberregion Karwendel ist bekannt für ihre 
bodenständige Küche mit vielen frischen, heimischen 
Produkten. Hier kommt das weitbekannte Loas-
Schnitzel, der preisgekrönte Käse aus der Eng 
oder die Maibutter vom Bucherwirt auf die Teller.  
Wenn die kurze Zeit der Migala losgeht, laufen die 
Schwazer heiß. Manche horten das Traditionsgebäck 
regelrecht und das Rezept ist streng geheim. Die 
Migala gibt es nur zur Allerseelenzeit.

CULINARY 
WITH HEART 
 

The Silberregion Karwendel is known for its 
down-to-earth cuisine with many fresh, local 
products. Here the widely known Loas Schnitzel, 
the award-winning cheese from the Eng or the 
May butter from the Bucherwirt come onto the 
plates. When the short time of the Migala starts, 
the people of Schwaz run hot. Some people really 
hoard the traditional pastry and the recipe is top 
secret. The Migala is only available at All Souls‘ Day.
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➸ GASTGEBER / HOSTS

HOSTS
GASTGEBER



SPEZIALISIERUNGEN DER UNTERKÜNFTE
SPECIALISED ACCOMODATION

TIROLER FAMILIENNEST PARTNER

Freuen Sie sich auf unvergessliche Ferien in unseren Tiroler Familien-
nestern: Wir sind spezialisiert auf rundum kompetent betreuten 
Familienurlaub und sorgen dafür, dass im Urlaub keine Langeweile 
aufkommt. In einem der Tiroler Familiennester urlauben heißt quali-
tätsgeprüft mit der ganzen Familie urlauben: Die Region und die Un-
terkünfte erfüllen jede Menge Qualitätskriterien und bieten eine 
sehr familienfreundliche Infrastruktur. Die Partnerunterkünfte er-
halten darüber hinaus ein Qualitätssiegel.

TYROLEAN “FAMILY NEST” PARTNER
Look forward to an unforgettable holiday in our Tyrolean “family 
nests”: we specialise in fantastic family holidays and make sure your 
little ones are never bored. The Tyrolean “family nests” are constant-
ly quality checked against a large list of criteria and must offer a fa-
mily-friendly infrastructure. Only then do these partner accommo-
dations receive a seal of approval.

Premium Nestpartner / 
Premium “Nest“ partner:

 ➳ Alpencamping Mark, Weer
 ➳ Biohotel Grafenast, Pillberg
 ➳ Hofer Stubn, Kolsassberg
 ➳ Floachhof, Weerberg
 ➳ Frieden – Das alpine Panorama 
Hotel, Pillberg

 ➳ Haus Mooswinkel, Weerberg
 ➳ Huaberhof, Weerberg
 ➳ Maxnhagerhof, Weerberg
 ➳ Plattnerhof, Terfens 
 ➳ Sennhof, Weerberg
 ➳ Vitalhof Tunelhof, Weerberg
 ➳ Wellnessresort Schwarz-
brunn, Stans

Nestpartner /
“Nest“ partner:

 ➳ Appartment Farthofer, 
Schwaz 

 ➳ Dolthof, Weerberg 
 ➳ Happmannhof, Gallzein

PRIVATVERMIETERVERBAND - ALPINE GASTGEBER

Hier finden Sie ausgezeichnete Ferienwohnungen und Zimmer mit 
Frühstück bei Vermietern, die sich persönlich um Ihr Wohlergehen 
kümmern. Mitgliedsbetriebe des Verbandes werden einer sorgfäl-
tigen Qualitätskontrolle unterzogen. Zur Orientierung in der Vielfalt 
des Angebotes dienen Gütezeichen, die vom Privatvermieter Verband 
Tirol verliehen werden. Dabei unterscheiden wir zwischen 2-, 3- und 
4-Edelweiß betrieben, welche die jeweils vorgegebenen Mindestkri-
terien an Qualität und Komfort erfüllen müssen.

ASSOCIATION OF PRIVATE LANDLORDS – ALPINE HOSTS 
Here you will find excellent holiday apartments and B&Bs with land-
lords and ladies who will personally look after you during your holiday. 
Members of the association have to adhere to strict quality regula-
tions. To help you decide which accommodation to book, look out for 
the official quality awards given by the association. When an accom-
modation meets a certain level of quality and comfort criteria, they 
are certified either a 2, 3 or 4 edelweiss accommodation. 

TIROLER WIRTSHÄUSER

Vor fast schon zwei Jahrzehnten 
startete eine Initiative, die zur 
Gründung des Vereins der „Tiroler 
Wirtshauskultur“ führte. Dessen 
Ziel ist die Pflege und Weiterent-
wicklung der traditionsreichen 
gastronomischen Kultur und fa-
cettenreichen heimischen Küche 
mit ihren regionalen Wurzeln und 
damit verbunden auch ein Hoch-
halten der weithin bekannten 
Tiroler Gastlichkeit.

TYROLEAN WIRTSHÄUSER
Almost two decades ago, an initi-
ative was started which led to the 
founding of the Association of Ty-
rolean “Wirtshauskultur”. The aim 
of this association is to foster and 
develop the traditional gastrono-
mic culture of Tyrol’s diverse re-
gional cuisine as well as to ensure 
the continued high standard of 
the famous Tyrolean hospitality. 

 ➳ Gasthof Einhorn Schaller, 
Schwaz 

 ➳ Landgasthof Schwannerwirt, 
Weerberg

 ➳ Natur.Erlebnis.Hotel POST, 
 Hinterriss 

 ➳ Schloss Mitterhart, Vomp

Privatvermieter mit Edelweiß-Auszeichnung / Private Landlords with 
Edelweiss Award:

 ➳ Chalet Auszeit - Waldhütte, Pillberg
 ➳ Ferienhaus Chalet Schlossblick, Vomp
 ➳ Ferienhaus Weerberg, Weerberg
 ➳ Dolthof, Weerberg
 ➳ Haus Maria, Weerberg
 ➳ Haus Mooswinkel, Weerberg
 ➳ Haus Paregger, Buch
 ➳ Haus Pfandler, Buch
 ➳ Maxnhagerhof, Weerberg
 ➳ Sennhof, Weerberg
 ➳ Unterhof, Kolsassberg
 ➳ Vitalhof Tunelhof, Weerberg
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URLAUB AM BAUERNHOF

Diese Vereinigung bietet Privat-
quartiere auf Bauernhöfen mit 
vielfältigen Erlebnissen. Mithel-
fen am Hof beim Tiere Füttern 
oder sogar Melken, ein Ausritt 
am Reiterhof oder ein Spazier-
gang zur Almhütte, diese Betrie-
be bieten für jeden Geschmack 
das richtige Rahmenprogramm. 
Ob sportlich-aktiv, genussvoll 
und entspannt, oder ganz nah 
am Bauernhof-Geschehen, alles 
ist möglich. 

FARM VACATIONS
This association offers private 
accommodation on farms with a 
variety of experiences. Helping 
out on the farm feeding animals 
or even milking, a ride at the 
horse farm or a walk to the al-
pine hut, these farms offer the 
right social program for every 
taste. Whether sporty-active, 
enjoyable and relaxed, or very 
close to the farm action, every-
thing is possible.

Urlaub am Bauernhof-Betriebe / 
Vacation on the farm enterprises:

 ➳ Floachhof, Weerberg
 ➳ Happmannhof, Gallzein
 ➳ Huaberhof, Weerberg
 ➳ Leachhof, Kolsassberg
 ➳ Mandlhof, Weer
 ➳ Maxnhagerhof, Weerberg
 ➳ Plattnerhof, Terfens



SYMBOLERKLÄRUNG
SYMBOLS

KINDERFREUNDLICHE AUSSTATTUNG /  
CHILD-FRIENDLY AMENITIES:

 Kinderspielplatz / Children’s playground

 Kinderbett / Cot

 Kinderbetreuung, Animation / Childcare, entertainment

 Spielzimmer im Haus / In-house playroom

VERPFLEGUNG / MEALS:

 Frühstückbuffet / Breakfast buffet

 Frühstück / Breakfast

 Halbpension / Half board

 Vollpension / Full board

 Vegetarisch / Vegetarian

 Vegan/ Vegan 

 Regional / Regional

 Bio-Eigenbau / Organic homemade

 Diätkost / Special dietary food

 Allergenfrei / Allergen-free

AUSSTATTUNG FERIENWOHNUNG /  
HOLIDAY APARTMENT AMENITIES:

 Schlafzimmer in FeWo / Bedroom in apartment

 Wohnschlafzimmer / Living, bedroom

 Wohnzimmer / Lounge

 Frühstück möglich / Breakfast available

 Wohnküche / Combined kitchen, living room

 Kochnische / Kitchenette

 Geschirrspüler / Dishwasher

 Brötchenservice / Bread delivery service

SPRACHEN / LANGUAGES:

 Deutsch / German

 Englisch / English

 Französisch / French

 Italienisch / Italian

 Niederländisch / Dutch

 Russisch / Russian

 Kroatisch / Croatian

ZAHLUNGSMÖGLICHKEITEN /  
METHODS OF PAYMENT:

 VISA / VISA

 Mastercard / Mastercard

 Maestro / Maestro

 PayPal / PayPal

HAUSAUSSTATTUNG / HOUSE AMENITIES:

 Trockenraum / Drying room

 Aufzug, Lift / Elevator, lift

 Garten, Liegewiese / Garden, sunbathing area

 Terrasse / Terrace

 Skiraum / Ski storeroom

 Seminarraum / Seminar room

 Aufenthaltsraum / Communal lounge

 Parkplatz / Car park

 Wäscheservice / Laundry service

 Restaurant / Restaurant

 Busse willkommen / Buses welcome

 Taxi-Service / Taxi service

 Haustiere erlaubt / Pets allowed

 WLAN / Wi-Fi

 Barrierefrei / Disabled friendly

   E-Tankstelle

WELLNESS, SPORT, FREIZEIT /  
WELLNESS, SPORT, LEISURE:

 Dampfbad / Steam room

 Solarium / Sun-bed

 Infrarotkabine / Infrared cabin

 Sauna / Sauna

 Whirlpool / Whirlpool

 Fitnessraum / Gym

 Massagen / Massages

 Wellnessanlage / Wellness & spa facilities

 Hallenbad / Indoor pool

 Freischwimmbad / Outdoor pool

 Fahrrad-, E-Bike-, Mountainbike-Verleih  

 (Fahrradraum versperrbar) / Bicycle, e-bike, 

 mountain bike rental (Secure cycle storeroom)

ZIMMERAUSSTATTUNG / ROOM AMENITIES:

 Dusche ohne Badewanne, WC / 

 Shower without bath tub, WC

 Badewanne, WC / Bath tub, WC

 Etagendusche / Shared shower facilities per floor

 Etagen-WC / Shared WC facilities per floor

 Minibar / Mini-bar

 Haarfön / Hairdryer

 Balkon / Balcony

 Telefon / Telephone

 Safe / Safe

 Zusatzbett / Spare bed

 Fernseher, Radio / Television, radio

 Nichtraucherzimmer / Non-smoking room

 Allergiker-geeignet / Suitable for allergy sufferers

 41SILBERREGION KARWENDEL
➸ GASTGEBER / HOSTS

ÜNTERKÜNFTE ENTLANG 
DES TIROLER SILBERPFADES

Der Tiroler Silberpfad führt als 
fünftägige Rundtour „einmal 
um’s Inntal herum“. Dabei werden 
alle zwölf Gemeinden der Silber-
region Karwendel durchwandert. 
Die angeführten Unterkünfte er-
möglichen unseren Rundwande-
rern eine Übernachtung entlang 
der Route des Tiroler Silberpfades. 

ACCOMMODATION ALONG 
THE TYROLEAN SILVER TRAIL
The Tyrolean Silver Trail is a fi-
ve-day round trip „once around 
the Inn Valley“. All twelve com-
munities of the Silberregion Kar-
wendel are hiked through. The 
listed accommodations allow 
our round hikers to stay over-
night along the route of the Ty-
rolean Silver Trail. 

 ➳ Biohotel Grafenast, Pillberg
 ➳ Ferienwohnung Elke, Buch i.T.
 ➳ Gästehaus Edelweiss. Kolsass
 ➳ Gästehaus Schweiger, 
Kolsassberg

 ➳ Ghf. Einhorn Schaller, Schwaz
 ➳ Ghf. Goldener Löwe, Schwaz
 ➳ Gasthof Schmalzerhof, Weer
 ➳ Gasthof Steixner, Weer
 ➳ Haus Dax, Kolsassberg
 ➳ Hotel „Der Brandstetterhof“, Stans
 ➳ Hotel Garni Regina, Weerberg
 ➳ Hotel Jenbacherhof, Jenbach
 ➳ Hotel Pension Jägerhof, 
Kolsassberg

 ➳ Hotel Plankenhof, Pill
 ➳ Hotel Rettenberg, Kolsass
 ➳ Hotel STAY INN, Schwaz
 ➳ Hotel Vomperhof, Vomp
 ➳ Huaberhof, Weerberg
 ➳ Gasthaus Gartlach, Kolsassberg
 ➳ Landgasthof Schwannerwirt, 
Weerberg

 ➳ Pension Clara, Schwaz
 ➳ Pension-Garni Kristall, Weerberg
 ➳ Veitnhof, Vomperberg
 ➳ Wellnessresort Schwarzbrunn, 
Stans

SEMINAR- & 
TAGUNGSUNTERKÜNFTE

Unterkünfte mit dieser Bezeich-
nung bieten zusätzlich zur Näch-
tigung außergewöhnliche Loca-
tions für Ihre Veranstaltungen. 
Ob am Berg oder im Tal, es gibt 
zahlreiche Möglichkeiten, Ihr In-
centive zu einem einmaligen Er-
lebnis zu machen. Ob Kongresse, 
Seminare, Tagungen, Workshops 
oder private Feste, es gibt zu-
sätzlich ein vielfältigen Angebot 
an Aktivitäten rund um Ihre Ver-
anstaltung.

SEMINAR & CONFERENCE 
ACCOMMODATIONS
Accommodations with this desi-
gnation offer extraordinary loca-
tions for your events in addition to 
overnight stays. Whether on the 
mountain or in the valley, there 
are numerous possibilities to make 
your incentive a unique experien-
ce. Whether congresses, semi-
nars, conferences, workshops or 
private celebrations, there is also 
a wide range of activities for your 
event.

 ➳ Biohotel Grafenast, Pillberg
 ➳ DIE ENG Alpengasthof & 
Naturhotel, Hinterriss

 ➳ Frieden – Das alpine Panorama 
Hotel, Pillberg

 ➳ Hotel Pension Jägerhof, 
Kolsassberg

 ➳ Hotel Plankenhof, Pill
 ➳ Natur.Erlebnis.Hotel POST, 
Hinterriss

 ➳ Hotel Rettenberg, Kolsass
 ➳ Hotel Rieder, Jenbach
 ➳ Hotel Vomperhof, Vomp
 ➳ Landgasthof Schwannerwirt, 
Weerberg

 ➳ Seminarhof Tratzberg, Jenbach
 ➳ Welllnesresort Schwarzbrunn, 
Stans

Preisangaben erfolgen pro Person/Nacht, bei 

Ferienwohnung oder Apartment pro Einheit/Nacht.

Prices are per person/night, for vacation apartment or 

apartment per unit/night.

KLIMABÜNDNIS-
PARTNERBETRIEBE

Beim Klimabündnis Tirol wird das 
Credo „Global denken, lokal han-
deln“ wörtlich genommen. Das 
Klimabündnis setzt sich unter 
anderem für einen klimafreund-
lichen Lebensstil in Tirol ein. Fol-
gende Beherbergungsbetriebe 
haben ihr eigenes Unternehmen 
im Hinblick auf klimaschonendes 
Verhalten analysiert, Maßnah-
men zum Klimaschutz erarbeitet 
und somit die Grundlage für den 
Beitritt zum Klimabündnisnetz-
werk gebildet.

CLIMATE ALLIANCE PARTNER 
BUSINESSES
At Klimabündnis Tirol, the credo 

„Think globally, act locally“ is ta-
ken literally. Among other things, 
the Climate Alliance advocates a 
climate-friendly lifestyle in Tyrol. 
The following accommodation 
establishments have analyzed 
their own business with regard 
to climate-friendly behavior, de-
veloped measures for climate 
protection and thus formed the 
basis for joining the Climate Alli-
ance network.

 ➳ Biohotel Grafenast, Pillberg
 ➳ Chalet Auszeit - Waldhütte, 
Pillberg

 ➳ Chalet Rastenhof, Gallzein,
 ➳ Eng Alm, Hinterriss
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WELLNESSRESORT SCHWARZBRUNN ✶ ✶ ✶ ✶SUP

Vogelsang 208 
A-6135 Stans
T +43(0)5242 / 6909
info@schwarzbrunn.at
www.schwarzbrunn.at

PREISE  / PRICES 
Sommer ab / Summer from: 134,- €
Winter ab / from: 134,- € 
mit/with Luxury All Inclusive

QUELLE DER ERHOLUNG.

Aus den Tiefen des Erdreichs, direkt 
oberhalb von Stans entspringt sie, 
die Schwarzbrunnquelle. Tiroler 
Kalkstein umhüllen die Quelle, aus 
der reines Quellwasser sprudelt. Es 
ist diese Besonderheit, die unserem 
4****SUP Resort seinen Namen verleiht. 
Die Schwarzbrunnquelle, die 
wildschäumende Wolfsklamm, der 
türkisfarbene Achensee, der Tau auf einer 
Frühlingswiese und die Schneeflocken, 
die vom Himmel rieseln – die Natur rund 
um unser Hotel bietet eine faszinierende 
Vielfalt Das ist Urlaub im Wellnessresort 
Schwarzbrunn – Ihre Quelle der Erholung.

 ➳ Luxury All Inclusive 
 ➳ Kulturprogramm mit Austria Guide 
Frederico inklusive 

 ➳ Umfangreiches Aktivprogramm und 
hauseigener EBike- und Skiverleih

 ➳ 3000 m2 topmodernes SPA – Erlebnis 
mit zwei Pools und freiem Zugang zum 
Staner Freibad

 ➳ 800 m2 Fitnessstudio mit vielfältigem 
Kursangebot

 ➳ Familienskipiste direkt beim Hotel 
 ➳ Kostenloses Skishuttle ins Zillertal (im 
Winter) 

FOUNT OF RELAXATION.

From the depths of the earth it emerges, 
just above Stans: the Schwarzbrunn 
spring. Tyrolean limestone surround 
the spring, the source from which 
the pure spring water gushes. Our 
4****SUP Resort was named after this 
distinctive feature. The spring, the wild 
Wolfsklamm gorge, the turquoise Lake 
Achen, dewdrops on a spring meadow 
and snowflakes falling gently from 
the sky – nature offers a fascinating 
diversity. That is a vacation in the 4****SUP 
Hotel Schwarzbrunn – your fount of 
relaxation. 

 ➳ Luxury All Inclusive 
 ➳ Cultural program with Austria 
Guide Frederico included 

 ➳ Extensive activity program and in-
house EBike and ski rentals

 ➳ 3000 m2 top modern SPA - 
experience with two pools and free 
access to the Staner outdoor pool

 ➳ 800 m2 fitness studio with a wide 
range of courses

 ➳ Family ski slope directly at the hotel 
 ➳ Free ski shuttle to the Zillertal (in 
winter) 

bar / cash

HOTELS & GASTHÖFE  / HOTELS & INNS.

NATUR.ERLEBNIS.HOTEL POST HINTERISS ✶ ✶ ✶

Hinterriss 10
A-6215 Hinterriss
T +43(0)5245 / 206
info@post-hinterriss.at
www.post-hinterriss.at

PREISE  / PRICES 
Sommer ab / Summer from: 51,50 €
Winter ab / from: 50,50 €

bar / cash

ZENTRALER AUSGANGSPUNKT.

Das Natur.Erlebnis.Hotel Post 
Hinteriss*** ist der zentrale 
Ausgangspunkt für Wanderungen 
in das Rohntal, Tortal, Johannestal 
mit Falkenhütte, Karwendelhaus, 
Tölzerhütte, Vereinsalm oder zum 
Großen und Kleinen Ahornboden mit 
Binsalm und Lamsenjochhütte. 

Wir bieten Übernachtung im 
Komfortdoppelzimmer mit Dusche, 
WC, TV, WLAN und Balkon mit 
reichhaltigem Frühstücksbuffet. 
Genießen Sie unsere finnische und 
Infrarot Sauna mit Whirlpool!

CENTRAL LOCATION.

The Natur.Erlebnis.Hotel Post 
Hinteriss*** is a central starting 
point for walks and hikes in the 
Rohntal, Tortal, Johannestal with 
the Falkenhütte, Karwendelhaus, 
Tölzerhütte, Vereinsalm or to the 
Großen und Kleinen Ahornboden with 
the Binsalm and Lamsenjochhütte.

We offer overnight stays in a 
comfortable double room with 
shower, WC, wifi and balcony as 
well as a hearty breakfast buffet. 
Guests can also enjoy our Finnish and 
infrared saunas and jacuzzi.

 43



HOTELS & GASTHÖFE

Sommer ab / Summer from: 80,- €
Winter ab / from: 80,- €

Pillbergstraße 205
A-6136 Pillberg
T +43(0)5242 / 63209
sehnsucht@grafenast.at
www.grafenast.at

BIOHOTEL 
GRAFENAST ✶✶✶

bar / cash

Sommer ab / Summer from: 98 €
Winter ab / from: 98 €

HOTEL GARNI 
REGINA ✶✶✶

Mitterberg 11
A-6133 Weerberg
T +43(0)5224 / 68155
info@regina.tirol
www.regina.tirol

bar / cash

Sommer ab / Summer from: 55,- €
Winter ab / from: 55,- €

Dorf 6
A-6136 Pill
T +43(0)5242 / 641950
office@plankenhof.com
www.plankenhof.at

HOTEL 
PLANKENHOF ✶✶✶✶

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

GASTHOF EINHORN  
SCHALLER ✶✶

Innsbrucker Straße 31
A-6130 Schwaz
T +43(0)5242 / 74047
info@gasthof-schaller.at
www.gasthof-schaller.at

bar / cash

Sommer ab / Summer from: 58,- €
Winter ab / from: 53,- €

DIE ENG - 
ALPENGASTHOF 
UND NATURHOTEL ✶✶✶✶

Eng 1-2
A-6215 Hinterriss
T +43(0)5245 / 231
info@eng.at, www.eng.at

Sommer ab / Summer from: 31,50 €

bar / cash
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HOFER 
STUBN
Rettenbergstraße 18
A-6115 Kolsassberg
T +43(0)644 / 3745272
office@hoferstubn.at
www.hoferstubn.at

Sommer ab / Summer from: 47,- €
Winter ab / from: 46,- €

bar / cash

Fischl 3 a
A-6200 Jenbach
T +43(0)5244 / 62446
office@gasthof-rieder.at
www.gasthof-rieder.at

GASTHOF & 
HOTEL  RIEDER ✶✶✶

Sommer ab / Summer from: 60,- €
Winter ab / from: 60,- €
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GASTHOF 
STEIXNER ✶✶✶

Kuntenweg 1
A-6116 Weer
T +43(0)5224 / 67581
office@gasthof-steixner.at
www.gasthof-steixner.at

Sommer ab / Summer from: 36,- €
Winter ab / from: 36,- €

bar / cash



HOTELS & GASTHÖFE

SCHLOSS 
MITTERHART ✶✶✶

Innhöfe 3
A-6134 Vomp
T +43(0)5242 / 63285
office@schloss-mitterhart.at
www.schloss-mitterhart.at

Sommer ab / Summer from: 90,- €
Winter ab / from: 90,- €

LANDGASTHOF 
SCHWANNERWIRT ✶✶✶

Mitterberg 59
A-6133 Weerberg
T +43(0)664 / 2491771
gasthof@schwannerwirt.at
www.schwannerwirt.at

Sommer ab / Summer from: 95,- €
Winter ab / from: 120,- €

HOTEL RESTAURANT 
SCHMALZERHOF ✶✶✶

Bahnhofstraße 2
A-6116 Weer
T +43(0)5242 / 68116
 info@schmalzerhof.com
www.schmalzerhof.com

Sommer ab / Summer from: 77,- €
Winter ab / from: 77,- €

bar / cash

HOTEL-PENSION 
JÄGERHOF ✶✶✶✶

Rettenbergstraße 60
A-6115 Kolsassberg
T +43(0)5224 / 682070
jaegerhof@kolsassberg.at
www.kolsassberg.at

Sommer ab / Summer from: 65,- €
Winter ab / from: 65,- €

bar / cash
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bar / cash

Heimat ist da, 
wo wir verstehen 
und verstanden werden.

bar / cash

HOTEL 
VOMPERHOF ✶✶✶

Dorf 4
A-6134 Vomp
T +43(0)5242 / 62147
office@vomperhof.at
www.hotel-vomperhof.at

Sommer ab / Summer from: 60,- €
Winter ab / from: 70,- €

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

FRIEDEN – DAS ALPINE 
PANORAMA HOTEL ✶✶✶

Sommer ab / Summer from: 83,- €
Winter ab / from: 89,- €

bar / cashPillbergstraße 200
A-6136 Pill
T +43(0)5242 / 62329
info@hotel-frieden.at
www.hotel-frieden.at

HOTEL „DER
BRANDSTETTERHOF“ ✶✶✶✶

Oberdorf 74 
A-6135 Stans
T +43(0)5242/63582
office@brandstetterhof.com
www.brandstetterhof.com

Sommer ab / Summer from: 105,- €
Winter ab / from: 105,- €

bar / cash

Mühlbach 6
A-6114 Kolsass
T +43(0)5224 / 68124
rettenberg@tirol.com
www.kolsass.at

HOTEL 
RETTENBERG ✶✶✶

Sommer ab / Summer from: 74,-  €
Winter ab / from: 74,- €

HOTEL-PENSION 
KLAUSEN ✶✶✶

Dorf 1
A-6136 Pill
T +43(0)5242 / 64185
gasthof.klausen@aon.at
www.gasthof-klausen.at

GASTHAUS 
GARTLACH ✶✶

Gartlachweg 7
A-6115 Kolsassberg
T +43(0)660 / 1483874
gasthaus-gartlach@gmx.at

Sommer ab / Summer from: 32,- €

bar / cash

Husslstraße 4
A-6130 Schwaz
T +43(0)5242 / 62373
info@goldenerloewe.at
www.goldenerloewe.at

HOTEL GASTHOF 
GOLDENER LÖWE ✶✶✶

Sommer ab / Summer from: 60,- €
Winter ab / from: 58,- €
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HOTEL 
STAY.INN ✶✶✶✶

Dr.-Karl-Dorrek-Straße 3
A-6130 Schwaz
T +43(0)5242 / 66262
hotel@stay-inn.at
www.stay-inn.at

Sommer ab / Summer from: 83,- €
Winter ab / from: 83,- €

Postgasse 22-23
A-6200 Jenbach
T +43(0)5244 / 62442
info@jenbacherhof.at
www.jenbacherhof.at

HOTEL JENBACHERHOF 
GRUBER ✶✶✶✶

Sommer ab / Summer from: 79,- €
Winter ab / from: 79,- €

Sommer ab / Summer from: 43,- €
Winter ab / from: 43,- €

Sommer ab / Summer from: 146,- €
Winter ab / from: 146,- €

SONNENRESIDENZ  
FRIEDHEIM ✶✶✶✶ SUP

Högweg 3
A-6133 Weerberg
T +43(0)5224 / 68590
info@friedheim.at
www.friedheim.at



Sommer ab / Summer from: 43,- €
Winter ab / from: 43,- €

bar / cash

PENSION-GARNI 
KRISTALL ✶✶✶

Mitterberg 69
A-6133 Weerberg
T +43(0)5224 / 68291
pension.garni.kristall@aon.at
www.gasthof-klausen.at

Sommer ab / Summer from: 37,- €

bar / cash

Eng Nr. 11
A-6215 Hinterriss
T +43(0)676 / 84118517
info@engalm.at
www.engalm.at

ENG ALM

GÄSTEHAUS 
HECHENBLAIKNER

St. Margarethen 126
A-6220 Buch in Tirol
T +43(0)664 / 73954320
heidi.pfluger@gmail.com

bar / cash

Zimmer / Room: 
Sommer ab / Summer from: 36,- €
Winter ab / from: 38,- €
Ferienwohnung / Apartment:
Sommer ab / Summer from: 75,- €
Winter ab / from: 80,- €

BAUERNHAUS 

Rettenbergstraße 22
A-6115 Kolsassberg
T +43(0)664 / 5321362
franzschweiger@gmx.at
www.hoferstubn.at

Sommer ab / Summer from: 42,50 €
Winter ab / from: 43,- €

bar / cash

GÄSTEHAUS 
SCHWEIGER 

Ögererweg 1
A-6115 Kolsassberg
T +43(0)5224 / 68553

Sommer ab / Summer from: 30,- €
Winter ab / from: 30,- €

bar / cash

Buch 56 a
A-6220 Buch in Tirol
T +43(0)650 / 7213926
brunnerjos@aon.at

HAUS 
BRUNNER

Sommer ab / Summer from: 29,- €
Winter ab / from: 30,- €

bar / cash

Sommer ab / Summer from: 28,- €
Winter ab / from: 30,- €

Maurach 239
A-6220 Buch in Tirol
T +43(0)5244/65683
sabine.kraisser@aon.at

HAUS 
CHRISTINE

bar / cash

Maurach 281
A-6220 Buch in Tirol
T +43(0)650 / 5010610
info@hauspfandler.at

HAUS 
PFANDLER

Fewo: Sommer ab / Summer from: 120,- €; Winter ab / from: 130,- €

Überweisung /  
Bank Transfer  
bar / cash

Zimmer: Sommer ab / Summer from: 35,- €; Winter ab / from: 38,- €

HEISENHOF

Hochgallzein 11a
A-6222 Gallzein
T +43(0)650 / 3323745
marianne.gruber856 
@gmail.com

Überweisung /  
Bank Transfer  
bar / cash

Sommer / Summer: auf Anfrage/on request
Winter : auf Anfrage/on request

PENSION 
CLARA ✶✶

Winterstellergasse 20
A-6130 Schwaz
T +43(0)664 / 4595430
pension.clara@aon.at
www.pension-clara.com

Sommer ab / Summer from: 49,- €
Winter ab / from: 49,- €

bar / cash

Bräupark 2
A-6200 Jenbach
T +43(0)5244 / 63329

PENSION 
HILDE

Sommer ab / Summer from: 30,- €
Winter ab / from: 30,- €

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

Maurach 287
A-6220 Buch in Tirol
T +43(0)5244 / 64785
T +43(0)664 / 73513255
haus.paregger@aon.at

HAUS 
PAREGGER

Zimmer / Room: 
Sommer ab / Summer from: 30,- €
Winter ab / from 32,- €  
Ferienwohnung / Apartment:
Sommer ab / Summer from 75,-
Winter ab / from 80,- €

bar / cash

Schalserstraße 32
A-6200 Jenbach
T +43(0)5244 / 62016

WIGL 
HOF

Sommer ab / Summer from: 20,- €
Winter ab / from: 20,- €

bar / cash

PENSIONEN & ZIMMER

PENSIONEN & ZIMMER / GUESTHOUSES & ROOMS
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PENSIONEN & ZIMMER

AUHOF 

Auhof
A-6200 Jenbach
T +43(0)5244 / 61888 Sommer ab / Summer from: 17,- €

Winter ab / from: 17,- €

bar / cash

St. Margarethen 137
A-6220 Buch in Tirol
T +43(0)5244 / 64213
gottfried.hoellwarth@aon.at

GÄSTEHAUS 
ALPINA

Sommer ab / Summer from: 20,- €
Winter ab / from: 22,- €

bar / cash

Mühlbach 5
A-6114 Kolsass
T +43(0)676 / 7227140
edelweiss.kolsass@a1.net

GÄSTEHAUS 
EDELWEISS ✶✶✶

Sommer ab / Summer from: 55,- €
Winter ab / from: 55,- €

Wahrbühel 46 a
A-6222 Gallzein
T +43(0)5244 / 65959

HAUS 
RESCH

Sommer ab / Summer from: 28,- €
Winter ab / from: 28,- €

bar / cash

HAUS 
UNTERGALLN

Dorf 37
A-6134 Vomp
T +43(0)664 / 2498432
untergalln@aon.at

Sommer ab / Summer from: 27,- €
Winter ab / from: 29,- €

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

PENSION 
KARWENDELRAST ✶✶

Vomperberg 55
A-6134 Vomp
T +43(0)660 / 4722097 Sommer ab / Summer from: 28,- €

bar / cash

PLATTNERHOF 
STANS

Oberdorf 76
A-6135 Stans
T +43(0)5242 / 63024
bauernhofplattner@aon.at

Sommer ab / Summer from: 25,- €
Winter ab / from: 25,- €

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

STOIXNERHOF
Dr.-Körner-Straße 8
A-6130 Schwaz
T +43(0)5242 / 62604

Sommer ab / Summer from: 25,- €
Winter ab / from: 30,- €

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

WIESENECKHÜTTE
Hochhäuserweg 17
A-6133 Weerberg
T +43(0)664 / 1670924
engl.erler@gmail.com
www.huettenland.com

Sommer ab / Summer from: 115,- €
Winter ab / from: 115,- €

bar / cash
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FERIENWOHNUNGEN & -HÄUSER / 
VACATION APARTMENTS & HOUSES

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

APPARTEMENT FARTHOFER

Gilmstraße 35
A-6130 Schwaz
T +43(0)650 / 2332600
info@tiroler-ferienwohnungen.at
www.tiroler-ferienwohnungen.at

PREISE  / PRICES 
Sommer ab / Summer from: 85,- €
Winter ab / from: 85,- €

WUNDERBARE ERHOLUNG.

Ein Aufenthalt bei uns in Schwaz 
verspricht Ihnen ein Maximum 
an Freiheit und Individualität für 
Ihre schönste Zeit. Das hochwer-
tige Appartement bietet moder-
nen Wohnkomfort ohne Abstri-
che. Das klare und einfache Design
sorgt im Zusammenspiel von Holz und 
Stein für eine Wohlfühlatmosphäre, 
der ganz besonderen Art. Urlauber 
finden in der Silberregion Karwendel 
klare Luft, sauberes Wasser und 
eine intakte Natur. Ob Wandern, 
Skifahren, Snowboarden, Biken, 
Rodeln, Schneeschuhwandern – das 
Appartement Farthofer liegt in der 
perfekten Lage in der Silberregion 
Karwendel. Sie lieben lange 
Spaziergänge, Sonnenaufgänge in 
den Bergen, lesen gerne in Ruhe 
ein schönes Buch oder sehen den 
Kindern gerne beim Spielen zu? Bei 
uns kann jeder seinen Rhythmus 
wählen, genau wie es ihm beliebt.

PURE RELAXATION.

When you stay at our apartment 
in Schwaz, you can enjoy freedom 
and individuality during your 
valuable holiday time. Our quality 
accommodation offers modern 
comfort with no compromises. The 
simple, chic design works with wood 
and stone to create a welcoming and 
relaxing atmosphere. Holidaymakers 
to the Silberregion Karwendel 
are surrounded by clear air, clean
water and perfect nature. 
Whether you are hiking, skiing, 
snowboarding, cycling, tobogganing 
or snowshoeing, the Apartment 
Farthofer is the perfect location to 
discover the region. Are you planning 
long hikes, to watch sunrises in the 
mountains, to read a good book in 
peace and quiet or to watch your 
children playing happily? In our 
apartment, you can choose the 
rhythm of your holiday yourself.

Sommer ab / Summer from: 70,- €
Winter ab / from: 70,- €

Rettenbergstraße 16
A-6115 Kolsassberg
T +43(0)676 / 84226014
info@haim.kg.com
www.ferienwohnung.haimkg.com

HAUS 
DAX 

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

Sommer ab / Summer from: 118,- €
Winter ab / from: 138,- €

Hoferweg 35
A-6136 Pillberg
T +43(0)650 / 9534034
servus@wald-huette.at
www.wald-huette.at

CHALET AUSZEIT - 
WALDHÜTTE 

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash
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Unteres Ried 4d/3
A-6130 Schwaz
T +43(0)676 / 884001265
info@apartments-schwaz.at
www.apartments-schwaz.at

APARTMENTS
EVANDI

Sommer ab / Summer from: 81,- €
Winter ab / from: 81,- €

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

Preis auf Anfrage / price on request

Überweisung / 
Bank Transfer 
bar / cash

CHALET ZUR 
GEMÜTLICHKEIT 

Hohenlehenweg 1
A-6115 Kolsassberg
T +43(0)664 / 5709563
rudi.egger@gmx.at
www.huettenland.com

SCHEIBENHOF
Schlögelsbach 13
A-6123 Terfens
T +43(0)680 / 2024414
scheibenhof14@gmail.com

Sommer ab / Summer from: 65,- €
Winter ab / from: 65,- €

bar / cash

DOLTHOF

Außerberg 19
A-6133 Weerberg
T +43(0)664 / 5150098
dolthof@gmx.at
www.dolthof.at

Sommer ab / Summer from: 100,- €
Winter ab / from: 110,- €

Überweisung / 
Bank Transfer 
bar / cash

bar / cash

HAUS 
MOOSWINKEL

Mitterberg 162
A-6133 Weerberg
T +43(0)5224 / 68585
office@haus-mooswinkel.at

Sommer ab / Summer from: 60,- €
Winter ab / from: 70,- €

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash
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Sommer ab / Summer from: 116,- €
Winter ab / from: 126,- €

CHALET 
EDELWEISS

Zallerstraße 22
A-6133 Weerberg
T +43(0)676 / 7227140
edelweiss.kolsass@a1.net

DAS 
URGESTEIN ✶✶✶✶

Unterdorf 45
A-6135 Stans
T +43(0)676 / 7504603
info@urgestein.tirol
www.urgestein.tirol

Sommer ab / Summer from: 118,- €
Winter ab / from: 118,- €

bar / cash

FERIENHAUS 
MARTINA
Dorfstraße 10
A-6123 Terfens
T +43(0)699 / 10239943
fehausterfens@gmail.com

Ferienhaus für 5 Personen 
Sommer ab / Summer from: 180,- €; Winter ab / from: 200,- €

Überweisung /  
Bank Transfer 
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ASTENHÜTTE
Zallerstraße 76
A-6133 Weerberg
T +43(0)676 / 6122095

Sommer ab / Summer from: 30,- €
Winter ab / from: 30,- €

CHALET 
SCHLOSSBLICK

Gröben 11
A-6134 Vomp
T +43(0)660 / 1742228
office@tirol-chalet.com
www.tirol-chalet.com

Sommer ab / Summer from: 60,- €
Winter ab / from: 70,- €

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

Sommer ab / Summer from: 380,- €
Winter ab / from: 380,- €

CHALET 
KARWENDEL

Umlberg 62b
A-6123 Terfens
T +43(0)676 / 7555488
info@chalet-karwendel.at
www.chalet-karwendel.at

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash
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Wahrbühel 46
A-6222 Gallzein
T +43(0)5244 / 61834
info@happmannhof.at
www.happmannhof.at

HAPPMANNHOF

Sommer ab / Summer from: 60,- €
Winter ab / from: 80,- €

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

Sommer ab / Summer from: 70,- €
Winter ab / from: 78,- €

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

HAUS                              s
MARIA
Außerberg 24
A-6133 Weerberg
T +43(0)5224 / 66270
info@apartment-sponring.com
www.apartment-sponring.com

HAUS 
SCHALLHART
Fischergasse 1
A-6123 Terfens
T +43(0)664 / 1340513

Sommer ab / Summer from: 70,- €
Winter ab / from: 85,- €

Überweisung / 
Bank Transfer 
bar / cash

HUABERHOF
Mitterberg 86
A-6133 Weerberg
T +43(0)650 / 9508835
info@huaberhof.at
www.huaberhof.at Sommer ab / Summer from: 42,- €

Winter ab / from: 46,- €

bar / cash
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FERIENPENSION 
STEINER

Zallerstraße 77
A-6133 Weerberg
T +43(0)5224 / 68000
mail@pension-steiner.at
www.pension-steiner.at

Sommer ab / Summer from: 40,- €
Winter ab / from: 40,- €

bar / cash

GRUBERHOF
Gruberweg 5
A-6136 Pill
T +43(0)676 / 3760137
gruberhof@outlook.at

Sommer ab / Summer from: 170,- €
Winter ab / from: 170,- €

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

FERIENWOHNUNGEN 
VOMPERBERG

Vomperberg 33
A-6134 Vomp
T +43(0)650 / 4802137
office@plankenhof.com
www.urlaubamberg.com

Sommer ab / Summer from: 130,- €
Winter ab / from: 150,- €

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

FICHTENWALDHÜTTE

HAUS 
ORTNER

Pillberg 196
A-6136 Pill
T +43(0)664 / 2625300
office@plankenhof.com

Sommer ab / Summer from: 980,- € pro Woche/
per week

Überweisung /  
Bank Transfer 
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FERIENWOHNUNG 
HAUS LEACH

Jocherweg 4
A-6136 Pill
T +43(0)5242 / 72651
sonja.christine.wechselberger 
@aon.at

Sommer ab / Summer from: 80,- €
Winter ab / from: 80,- €

Überweisung / 
Bank Transfer 
bar / cash

www.ferienwohnung-haus-leach.at

FERIENWOHNUNG 
LOOSHAUS

Zallerstraße 91
A-6133 Weerberg
T +43(0)681 / 81406738
looshaus.weerberg@gmail.com
www.looshaus-weerberg.at

Sommer ab / Summer from: 90,- €
Winter ab / from: 98,- €

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

FERIENWOHNUNG 
MADER

Rettenbergstraße 58
A-6114 Kolsass
T +43(0)664 / 73260962
martha.mader@gmx.at

Sommer ab / Summer from: 40,- €
Winter ab / from: 40,- €

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

www.ferienwohnungmader-kolsass.at

FERIENWOHNUNG 
MARIA UND LUIS 
Hofergasse 21
A-6115 Kolsassberg
T +43(0)660 / 1483874
maria.schmadl@gmx.at

Sommer ab / Summer from: 75,- €
Winter ab / from: 75,- €

bar / cash

FERIENWOHNUNG
ELKE
St. Margarethen 127
A-6220 Buch in Tirol
T +43(0)676 / 3870188
kirchmoar.jonny@gmx.at
www.ferienwohnung-elke.at

Sommer ab / Summer from: 60,- € 
Winter ab / from: 58,- € (exkl. Endreinigung)

bar / cash

Hochhäuserweg 1
A-6115 Kolsassberg
T +43(0)664 / 1635577
reservierung@sonnenwinkel.at
www.sonnenwinkel.at

FERIENHAUS 
SONNENWINKEL 

Sommer ab / Summer from: 88,- €
Winter ab / from: 98,- €

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

FERIENHAUS 
WEERBERG
Zallerstraße 115
A-6133 Weerberg
T +43(0)680 / 2322718
info@ferienhausweerberg.at
www.ferienhausweerberg.at

Sommer ab / Summer from: 85,- €
Winter ab / from: 85,- €

bar / cash

Vogelsang 222
A-6135 Stans
T +43(0)660 / 3137153
ortner.joe@aon.at

Preise auf Anfrage / 
price on request

bar / cash
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PENSION 
HAUSSTATT

Zallerstraße 79
A-6133 Weerberg
T +43(0)5224 / 68344
pension@hausstatt.at
www.hausstatt.at

Preis auf Anfrage / 
Price on request

bar / cash

PLATTNERHOF
Umlberg 62
A-6123 Terfens
T +43(0)676 / 7555488
info@plattnerhof-tirol.at
www.plattnerhof-tirol.at Sommer ab / Summer from: 120,- €

Winter ab / from: 120,- €

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

SENNHOF                     s

Mitterberg 29
A-6133 Weerberg
T +43(0)676 / 6863920
sennhof.knoll@aon.at
www.sennhof-urlaub.at

Sommer ab / Summer from: 98,- €
Winter ab / from: 100,- €

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

UNTERACHERERHOF
Zallerstraße 73/2
A-6133 Weerberg
T +43(0)664 / 1156124
unterachererhof@gmail.com
www.unterachererhof.at

Sommer ab / Summer from: 75,- €
Winter ab / from: 85,- €

bar / cash

Innerbergstraße 12
A-6115 Kolsassberg
T +43(0)677 / 61287847
berghuetten-jenewein@aon.at
www.huettenland.com

BERGHÜTTE 
TUXER ALPEN 

Preis auf Anfrage / price on request

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

Preis auf Anfrage / price on request

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

BLOCKHÜTTE 
TUXER ALPEN 

Innerbergstraße 12
A-6115 Kolsassberg
T +43(0)677 / 61287847
berghuetten-jenewein@aon.at
www.huettenland.com

VITALHOF 
TUNELHOF

Außerberg 29 + 31
A-6133 Weerberg
T +43(0)664 / 73691977
vitalhof@tunelhof.at
www.vitalhof-tunelhof.at

Sommer ab / Summer from: 102,- €
Winter ab / from: 118,- €

Überweisung / 
Bank Transfer 
bar / cash

APARTMENT 
LUIZ

Zintberg 19h
A-6130 Schwaz
T +43(0)650 / 8888229
verena@delazer.at

Preise auf Anfrage / Prices on request

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

UNTERHOF
Rettenbergstraße 20
A-6115 Kolsassberg
T +43(0)680 / 3193122
schweiger-andrea@gmx.at
www.hoferstubn.at Sommer ab / Summer from: 47,- €

Winter ab / from: 46,- €

bar / cash
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NOCKHOF

Schlögelsbach 1
A-6123 Terfens
T +43(0)676 / 84118510
hoeger.karl@aon.at
www.nockhof-tirol.at

Sommer ab / Summer from: 70,- €
Winter ab / from: 70,- €

Überweisung / 
Bank Transfer 
bar / cash

MAXNHAGERHOF
Högweg 6
A-6133 Weerberg
T +43(0)680 / 4026155
maxnhager@gmx.at
www.urlaub-maxnhager.at Sommer ab / Summer from: 90,- €

Winter ab / from: 80,- €

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

KAMPFLHOF
Vomperberg 36
A-6134 Vomp
T +43(0)5242 / 64717
christian-peer@tirol.com

Sommer ab / Summer from: 32,- €
Winter ab / from: 35,- €

bar / cash

LEACHHOF 
Rettenbergstraße 12
A-6115 Kolsassberg
T +43(0)5224 / 67426
leimboeck.franz@aon.at
www.leachhof.at Sommer ab / Summer from: 32,- €

Winter ab / from: 38,- €

bar / cash

FERIENHAUS 
MANDLHOF
Dorfplatz 6
A-6116 Weer
T +43(0)664 / 73678103
mandlhof@gmx.at
www.urlaubambauernhof.at

Sommer ab / Summer from: 100,- €
Winter ab / from: 100,- €

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

WICHTELHÜTTE

VEITNHOF
Vomperberg 49, A-6134 Vomp
T +43(0)5242 / 67515
unterladstaetter.alois 
@vompnet.at
www.apartment-veitnhof.at

Sommer ab / Summer from: 52,- €
Winter ab / from: 54,- €

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

Umlberg 62a
A-6123 Terfens
T +43(0)676 / 7555488
info@chalet-karwendel.at
www.chalet-karwendel.at

Überweisung / 
Bank Transfer 
bar / cash

Sommer ab / Summer from: 190,- €
Winter ab / from: 190,- €
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Maurach 234
A-6220 Buch in Tirol
T +43(0)5244 / 61232

FERIENWOHNUNG 
HAUSER

Preis auf Anfrage / Price on request

bar / cash

FERIENWOHNUNG 
KIRCHLER

Gröben 43
A-6134 Vomp
T +43(0)5242 / 64120
info@speckladen.at
www.traumferienwohnung.de

Sommer ab / Summer from: 90,- €
Winter ab / from: 100,- €

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

FERIENWOHNUNG 
LAHNBACHALLEE

Marktstraße 19/3 
A-6130 Schwaz
T +43(0)699 / 17213883
info@ferienwohnung-schwaz.at

Sommer ab / Summer from: 85,- €
Winter ab / from: 85,- €

bar / cash

St. Margarethen 169
A-6220 Buch in Tirol
T +43(0)699 / 12508317
armin.seekircher@tinetz.at

FERIENWOHNUNG 
SEEKIRCHER

Sommer ab / Summer from: 30,- €
Winter ab / from: 30,- €

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

FERIENWOHNUNG 
ÜBERINNTALER

Zallerstraße 87
A-6133 Weerberg
T +43(0)664 / 2380195
birgit@open-faces.com
www.urlaub-am-berg.tirol

Sommer ab / Summer from: 140,- €
Winter ab / from: 140,- €

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

GATTERER 
HÜTTE

Hochhäuserweg 12
A-6133 Weerberg
T +43(0)676 / 4073643
engl.erler@gmail.com
www.huettenland.com

Sommer ab / Summer from: 119,- €
Winter ab / from: 99,- €

bar / cash

HAUS 
GILFERT

Außerberg 14
A-6133 Weerberg
T +43(0)5224 / 66271 Sommer ab / Summer from: 50,- €

Winter ab / from: 60,- €

bar / cash

Sieglstraße 4
A-6200 Jenbach
T +49(0)8142 / 20408
reinhardt.wanek@t-online.de

FERIENWOHNUNG
WANEK REINHARDT

Sommer ab / Summer from: 22,- €
Winter ab / from: 26,- €

bar / cash

FERIENWOHNUNG 
UNTERLECHNER
Gröben 10
A-6134 Vomp
T +43(0)664 / 3716834
pension.post@gmail.com

Sommer ab / Summer from: 90,- €
Winter ab / from: 100,- €

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash
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 FLOACHHOF

Innerberg 50
A-6133 Weerberg
T +43(0)676 / 4213162
floachhof@gmail.com
www.urlaubambauernhof.at/
hoefe/floachhof

Sommer ab / Summer from: 70,- €
Winter ab / from: 88,- €

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

Kasbach 7 a
A-6200 Jenbach
T +43(0)664 / 9606612
wurzerhof@gmx.at

FERIENWOHNUNG
WURZERHOF

Sommer ab / Summer from: 50,- €
Winter ab / from: 55,- €

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

Troi 408 a
A-6220 Buch in Tirol
T +43(0)676 / 9367864
office@adlerhorst-tirol.com
www.huettenland.com

FERIENWOHNUNG 
ADLERHORST 

Preise auf Anfrage /price on request

Überweisung / Bank Transfer

Maurach 274
A-6220 Buch in Tirol
T +43(0)676 / 6069583
c-guggenberger@gmx.at

FERIENWOHNUNG 
GUGGENBERGER

Sommer ab / Summer from: 65,- €
Winter ab / from: 75,- €

bar / cash

Sommer ab / Summer from: 50,- €
Winter ab / from: 50,- €

bar / cash

FERIENWOHNUNG 
GÜRTLER
Fuggergasse 7 
A-6130 Schwaz
T +43(0)5242 / 64259

Dr.-Neuner-Weg 3
A-6200 Jenbach
T +43(0)650 / 7502159
contact@fischerschiller.com
www.fischerschiller.com

FERIENWOHNUNG 
FISCHER-SCHILLER

Sommer ab / Summer from: 60,- €
Winter ab / from: 60,- €

Überweisung / Bank Transfer 

FERIENHAUS 
HUBERTUS
Pillbergstraße 190
A-6136 Pill
T +43(0)676 / 3414213
info@ferienhaus-hubertus.at 
www.ferienhaus-hubertus.at

Preis auf Anfrage / 
price on request

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash
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Sommer ab / Summer from: 100,- €
Winter ab / from: 140,- €

bar / cash

REINDLASTE
Reindlaste
A-6115 Kolsassberg
T +43(0)664 / 3858138
andreas.jenewein@gmx.at
www.berge-tirol.eu

SCHNEIDERHOF
Mitterberg 43
A-6133 Weerberg
T +43(0)676 / 3373594
rahmlisa549@gmail.com

Sommer ab / Summer from: 130,- €
Winter ab / from: 130,- €
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Niederleiten 28
A-6222 Gallzein
T +43(0)664 / 88136779
info@rastenhof.at
www.rastenhof.at

CHALET 
RASTENHOF

Sommer ab / Summer from: 230,- €
Winter ab / from: 320,- €

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

HAUS 
STELLA

Am Rain 236
A-6135 Stans
T +43(0)664 / 5328224
rosi.klug@gmail.com

Sommer ab / Summer from: 100,- €
Winter ab / from: 100,- €

bar / cash

Buch 59 a
A-6220 Buch in Tirol
T +43(0)5244 / 61008

HAUS 
UNTERRAINER

Sommer ab / Summer from: 20,- €
Winter ab / from: 22,- €

bar / cash

Buch 81
A-6220 Buch in Tirol
T +43(0)676 / 6898904
familie.ampferer@aon.at

HAUS ZUM 
WASSERFALL

Sommer ab / Summer from: 25,- €
Winter ab / from: 30,- €

bar / cash

HAUS 
ZIRBENBAUM

Mitterberg 72
A-6133 Weerberg
T +43(0)664 / 1419413
zirbenbaum@gmx.at

Preis auf Anfrage / 
price on request

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

HAUS 
STEINLECHNER

Münchner Straße 12
A-6130 Schwaz
T +43(0)680 / 2005326
ingridsteinlechner1@gmx.at

bar / cash

Sommer ab / Summer from: 70,- €
Winter ab / from: 70,- €
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STAUDACHHOF
Arzberg 45
A-6130 Schwaz
T +43(0)5242 / 67470
staudachhof.danler@schwaz.net
www.staudachhof.com

Sommer ab / Summer from: 70,- €
Winter ab / from: 85,- €
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Sommer ab / Summer from: 55,- €
Winter ab / from: 55,- €

Sommer ab / Summer from: 21,50 €

Überweisung / 
Bank Transfer 
bar / cash

Binsalm 1
A-6215 Hinterriss
T +43(0)650 / 5864404
info@binsalm.at
www.binsalm.at

BINSALM
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CAMPINGPLÄTZE / CAMPSITES

ALPENCAMPING 
MARK
Bundesstraße 12
A-6116 Weer
T +43(0)5224 / 68146
info@alpencampingmark.com
www.alpencampingmark.com

Preis auf Anfrage /
price on request

bar / cash

CAMPING-STELLPLATZ
PLANKENHOF

Dorf 6
A-6136 Pill
T +43(0)5242 / 641950
hotel@plankenhof.com
www.plankenhof.at

HÜTTEN / CABINS

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash

Sommer ab / Summer from: 44,- €
Winter ab / from: 44,- €

HECHERHAUS 
Schlingelberg 11
A-6130 Schwaz
T +43(0)676 / 6618394
info@hecherhaus.at
www.hecherhaus.at

bar / Überweisung 
cash / Bank Transfer

Tratzberg 4
A-6200 Jenbach
T +43(0)5242 / 63566
info@seminarhof-tratzberg.at
www.seminarhof-tratzberg.at

SEMINARHOF 
TRATZBERG 

Rechnung / Bill

Preis auf Anfrage / 
price on request

SONSTIGE UNTERKÜNFTE / OTHER ACCOMMODATIONS

KLOSTER 
ST. GEORGENBERG

St. Georgenberg 181
A-6135 Stans
T +43(0)5242 / 63276-30
gaestehaus@st-georgenberg.at
www.st-georgenberg.at

Überweisung /  
Bank Transfer 
bar / cash

Preis auf Anfrage /
price on request

Vergangenheit ist Geschichte, 
Zukunft ist Geheimnis, 
aber jeder Augenblick

ist ein Geschenk.

VEREINSHEIM DES
SC EGLO SCHWAZ

Paulinumweg 5
A-6130 Schwaz
T +43(0)676 / 4201027
bkbilgen77@gmail.com

Sommer ab / Summer from: 18,- €
Winter ab / from: 18,- €

Überweisung / Bank Transfer 
bar / cash



 ➳ Angaben ohne Gewähr
 ➳ im Allgemeinen gelten die Bedingungen des 
Österreichischen Hotelregelments

 ➳  We accept no responsibility for the accuracy of this 
information. 

 ➳  The general terms and conditions of the Austrian 
hotel industry apply.

 ➳ bis spätestens 3 Monate vor dem Ankunftstag kann 
der Beherbergungsvertrag ohne Entrichtung einer 
Stornogebühr durch einseitige Erklärung aufgelöst 
werden.

 ➳ Stornierung bis 1 Monat vor Ankunftstag: 
Stornogebühr 40% vom gesamten Preis 

 ➳ Stornierung bis 1 Woche vor Ankunftstag: 
Stornogebühr 70% vom gesamten Preis

 ➳ Stornierung in der letzten Woche: 
Stornogebühr 90% vom gesamten Preis

 ➳  The Party may rescind the Accommodation Agreement 
by means of a unilateral declaration by 3 months before 
the agreed date of arrival of the Guest without being 
liable to pay a cancellation fee. 

 ➳  Outside the period specified, the Party may only rescind 
the Accommodation Agreement by means of a unilateral 
declaration subject to the following cancellation fees: 

 ➳  40% of the total agreed price by 1 month before the date 
of arrival

 ➳  70% of the total agreed price by 1 week before 
the date of arrival

 ➳  90% of the total agreed price within the last week
preceding the date of arrival

WICHTIGE INFORMATIONEN IMPORTANT INFORMATION
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➸ GASTGEBER / HOSTS

STORNOBEDINGUNGEN
Grundsätzlich gelten jene Stornobedingungen des 
Gastgebers. Sollten keine eigenen Bedingungen vorhanden 
sein gelten jene des österreichischen Hotelreglement, die 
wie folgt sind:

In principle, those cancellation conditions of the host 
apply. If there are no own conditions, those of the 
Austrian hotel regulations apply, which are as follows: 

CANCELLATION CONDITIONS
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We accept no liability for any alterations.

Gerne sind wir für Sie da!
Please get in touch for further information or assistance!

Tourismusverband Silberregion Karwendel / Silberregion Karwendel Tourist Board
Münchner Straße 11, 6130 Schwaz

T +43(0)5242 / 63240
info@silberregion-karwendel.com

TIROL
SalzburgVor-

arlberg
INNSBRUCK

BOZEN

MÜNCHEN

ZÜRICH

Homepage der Silberregion Karwendel
www.silberregion-karwendel.com

Homepage of the Silberregion Karwendel
www.silberregion-karwendel.com/en

Interaktive Karte
https://maps.silberregion-karwendel.com

Interactive map
https://maps.silberregion-karwendel.com/en


